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1. IIEJW OCBOEHUS JUCHIUITINHBI

[ensiMu 0CBOEHMS JUCHUILIMHBI «IHOCTPaHHBIH A3BIK (aHTIMMCKUN)» ABIAIOTCS:
o [IOBBIICHHE WCXOJHOTO YPOBHS BIaIeHHs WHOCTPAHHBIM A3bIKOM, JOCTHTHYTOIO Ha
npeibLIyIeit cTyenu 00pasoBaHus;
e Ocpoenue 1 0TpabOTKA KOMMYHHMKATHBHBLIX CTPATErHH W NPAKTHUECKUX HABBIKOB o011eHus
Ha aHTTHHCKOM SI3bIKE B paMKax mpo(eCCHOoHaIBHO-1e0BoM chepe Oynymel npogeccuu
o DopMUpOBaHHE KOMIETEHIUH, HEOOXOIMMBIX I HUCITOJIB30BAHU aHITAHCKOr0 S3BIKA B
HAay4YHOH M TPOGECCHOHAIBHON IeATENbHOCTH, AalbHEHITeM 00y4eHHH B Marucrparype u
ACTIUPAHTYpE | TPOBE/IEHNs HAYIHBIX HCCISNOBAHUMN B 3ajaHHOM 0071aCTH.
o PacuippeHHe Kpyro3opa CTYAGHTOB, 3HAKOMCTBO C KyJIbTYPOH, TPAIULMAME H o0BMasMu
CTpaH U3y4aeMoro A3bIKa.
3amauu o0ydeHHH:
e PasBuTHE HABBIKOB MyOIMUHON peun (coobmeHue, IOKIa/, TUCKYCCHS).
o PasBUTHE HABBIKOB YTEHWS CICHHATBLHON JATEPATYPbI C LIEIBIO NOTyYeH s HHQOPMALIKH.
e 3HAKOMCTBO C OCHOBaMH pedepupoBaHMs, aHHOTHPOBAHMSA M NEPEBOJA JIUTEPATyphbl MO
CTelMANBHOCTH, T.e. padoTa MO DPa3sBUTHUIO HABLIKOB CTPYKTYPHPOBaHHA MOTy4eHHON
UHpOpMaluu

® PazpuTHE OCHOBHBIX HABBIKOB HHCbMA [JId [TIOATOTOBKH H}’GJ[HK&HHﬁ 1 BEACHHUI ICPEIIUCKH.

2. MECTO JUCIHUILIMHBI B CTPYKTYPE OITOII BO
Jucrunauna «AHOCTpaHHBIA SA3BIK (QHTIMHCKHI)» peanmsyercs B paMmkax OazoBo#
qaCTH y4eOHOTr0 TUIaHa.
[IpepeKBU3UTH! JUCIMIIMHBL HHOCTPAHHBINH A3bIK (aHIIMIfCKUH) B pamKax IIKOJIbHOH
mporpaMmbl.  JucnummmHa  «MHOCTpaHHBIM  A3bIK (aHrITUACKUE)»  TECHO CBsi3aHa ¢

JUCHHTITHHaAMH ﬂpO(l)GCCHOH&HBHOﬁ HAITPaB/ICHHOCTH JaHHOT'O HampaBJIEHHUA TTOATOTOBKH.

3. ILJIAHUPYEMBIE PE3VJIBTATHI OBYYEHUS JUCHUILINHDI
[L1aHEpyeMble pe3yIbTaThl 0OyUeHHs JUCUUILIHHEL, COOTHECEHHBIC C TIIAHMPYCMBIMH

pesynsraramu ocsoenus OITOI1

| VposeHb [InanupyeMble pe3yasTaThl 00yUYeHHS 110 JUCHUILTHHE
Kon ¢popmupyeMbIX r
- OCBOCHHA XapakTepHU3yIOLIHe Talbl HOPMUPOBAHHS KOMIICTCHLUIH
KOMITETEHITHH (TToKa3aTey OCBOCHHS KOMIIETEHIIIH)
g 2 3

YK-4 3uamp
(KOMMyHHKaLKS ) Yacmuunoe — 6a30Bble NpaBHiIa I'PaMMAaTUKH (Ha YPOBHE mopdosoruu M
CriocobeH  NpHUMEHATb




COBpEMEHHBIE

KOM MyHHKaTHBH blg
TEXHOIOTHH, B  TOM
yucle Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)
a3bIKe(ax)

CHHTAKCHUCA);

— 0a30Bbie HOPMBI YIIOTPeOIeHNS TEKCUKU U (POHETUKHU;

—TpeboBaHHs K PEUYEBOMY M S3bIKOBOMY O(OPMIIEHHUIO YCTHBIX
W THCBMEHHBIX BBICKA3bIBAHUN C YYeTOM CHELU(DUKH
WHOSA3BIYHON KYJILTYPEIL.

— OCHOBHEIE CII0COOB! paboThl Hal HA3BIKOBBIM M PEYEBBIM
MaTepHATIOM;

—OCHOBHEIE  PEecypchl, ¢ IIOMOIIbIO KOTOPBIX MOJKHO
3G GEeKTHBHO BOCHOIHUTH UMEIOIIHECS TPOOENBl B s3bIKOBOM
obpa3zoBaHuH (THmsl clioBapei, CIIPABOYHHUKOB,
KOMITBIOTEPHBIX IPOrpamMM, HHPOPMAIMOHHBIX CAaHTOB CETH
MHTEPHET, TeKCTOBBIX pelaKTOPOB U T.1.);

Ymeme

— YCT@HAB/IMBATh MEXKIWYHOCTHYIO KOMMYHHKALHMIO (YCTHYIO
W TUCBMEHHYK)) C  YYETOM  COLUOKYIBTYPHBIX H
npodeccHoHanbHBIX 0COOEHHOCTEH OOLIEHMHS;

— MOCPEACTBOM  SI3bIKA, MPEAMETHBIX H COLMOKYJIBTYPHBIX
3HaHWUN OPraHU30BaTh U ONTUMMU3MPOBATH TOT MJIM MHOU BU/L
npodeccHOHaNnbHO-AEI0BOI0 B3aUMOACHCTBHS;

—  TIOHUMATh OCHOBHOE  COJAEp)KaHWe  ayTeHTHYHBIX
nyOIHIUCTHYECKUX u parMaTH4ecKux TEKCTOB
(nHGOPMALIMOHHEIX OYKIETOB, OPOIIIOP/MIPOCTIEKTOB), HAY4HO-
HNOMYJIPHBIX M HAyYHBIX TEKCTOB, 0J0ros/Beb-caliToB;
JeTalbHO TIOHUMATh MyOJHIHCTHYEeCKUE (MEJUIHBIE) TEKCTRI, a
TaK)ke MUChMa JIMYHOI'O U IeJIOBOI0 XapakTepa,
= 3anoNHATh (GopMYJIApbl M OJaHKM NparMarudecKoro
XapakTepa; BECTH 3allUCh OCHOBHBIX MbICIeH H (akToB (13
ay/IHOTEKCTOB U TEKCTOB I YTEHH), & TAKKE 3alUCh TE3UCOB
YCTHOTO BBICTYILICHUS/TUCbMEHHOTO A0K/IaAa Mo M3y4aeMoil

npoﬁnemaml{e; IIOOACPKUBATh KOHTAKTBEI [PH  IIOMOLIH |

IEKTPOHHO! MOYTEl (MHCATh SJIEKTPOHHBIE MHMCbMA JIHYHOIO
Xapaxkrepa);

- OCYIIECTBIATE  peduieKcHio  coOCTBeHHOH  yueOHOIl |

JEATCIBHOCTH C LE&JLIO JIMHHOCTHOTO H HpOd’)CCCHOHaHbHOI'O
COBCPLICHCTBOBAHHMA,

- oopMIATE Curriculum Vitae/Resume "
COIPOBONUTENBHOE THCHMO, HEOOXOJUMBIE IIPU IIpHEME Ha
padory, BBIMIOJIHSITh [TUCBMEHHBIE TIPOCKTHBIE 3aJaHus

(mucpMeHHOEe OGOpPMICHUE Mpe3eHTalui, HHOOPMALMOHHBIX
OyKiIeToB, pEeKJIaMHBIX JIMCTOBOK, KOJUIaXKeH, IIOCTEpOB,
CTEHHBIX T'a3eT U T.1.).

Braoemm

- cmpamezusimy BOCHPHATHA, aHanAM3a, CO30aHUS YCTHBIX W
ITMCBMEHHBIX TEKCTOR Pa3HbIX THUIIOB U KAHPOB;

- KOMREHCAMOPHBIMU YMEHUAMU, TIOMOTAIOIMMH NPEOAONETh «COOM»
B KOMMYHHUKALHH, BBI3BAHHBIC OOBEKTMBHBIMH U CYOBEKTHMBHLIMH
COLMOKYNBETYPHBIMH TPUUHHAMH]

- cmpame2usimuy TIPOBEIGHHUA COTOCTABUTEIBLHOIO aHaiu3a (hakTopos
KYJBTYPBl Pa3HYHBIX CTPaH;

- npueMamy CaMoOCTOATEIbHOH paboThl € A3bIKOBLIM MaTepHaniom

(nekcuKo#, rpamMmaTtukoil,  (OHETHKOH) ¢  WCNO/bL30BAHWEM |

CMIPaBOYHOM M Y4eOHOH JUTEpaTypbl (3/MEKTPOHHbIE PECYPChl Kak

koMnoHeHT YMK).




4. OBBEM U CTPYKTYPA JUCIUIIJIMHBI

TpynoeMKoCTh AUCIUIUTHHBI COCTABISACT 8 3a4eTHRIX eauHHIL, 288 yacos.

Bunei yueGHol

|
paboThbl, BKIO4as dopmsl
3 CaMOCTOATENBHYIO Obsen TeKyLLEro
= paboTy CTYAEHTOB M | yyeHoii KOHTpOns |
B 2 TPYAOEMKOCTS (B paboThl, YCHEBaeMOCTH, |
Ne HaumeHoBaHME TeM W/uiu 3 § vacax) C IPUMEHE- dhopma :
n/n pas3zienoB/TeM JUCLMTITHHBI & = 2 g HHUEM MPOMEKYTOUHO#
| o 2l =] ¥ = = WHTEPaKTHB- arrecraluuu |
| 21 5 2 E 2| Q | HeIX MeTOROB|  (no HeOenam
€| E z 8| O (B uacax / %) cemecmpa)
q Sl 28| 8
| = ]
|_| : I
1 Tema 1. «Moa 6uoepagusr. !
1 | T 8 8 2/25% ) !
peHTUHr- |
2 Tema 2. AHswix kax cpedcmeo .
MEJNACKYILIYPHO20 0OUeHU. i 32 8 8 2/25%
3 Tema 3. « Vuugepcumem u - G '
CTYOeHYECKAS MHCUTHL » 1 — 10 10 2/20% PEHUTHHT- !
o KOHTponb No2 |
4 Tema 4. «I'opod, e xomopom 4 " -~ s
yuyc. 13 10 10 | 220% ——"
= KOHTpOJb Ne3
Beero 3a 1 cemectp 36 36 | 822% sauér
3 Tema 5. Tema «Poccusn ‘ .
| 2 | % 12 12 3/25% peHTHHT-
[ KOHTPO/Tb Nel
| ]
6 Tema 6. «Anzioazviunsie ., T
cmpansly: Beruxobpumarus, i -2 :& 12 12 3/25% KOET orte No2
CILIA | poite 82
7 Tema 7. «Hcmopua u xyiemypa - .
CMpan U3yYaemMo20 A3blkay § | 5 12 12 3/25% i
o KOHTPOJIb No3
Beero 3a 2 cemectp 36 36 9/25% 3a49ér
8 Tema 8. A3 ucmopuu y
asmomoouis g | = 8 8 2/25% pPEHTHHT-
— KOHTpoak Nol
9 Tema 9. Asmomvobunecmpoerue 6 .
Espone, CLLIA, Poccuu 1 |'% 8 8 2/25% PRl
<& KOHTpOAL Nel
10 | Tema 10. Tunwvr asmomooduneii u - i
ey —_— 4}
ux yempocmeo 3 = 10 10 2/20% Wi, "
11 | Tema 11. OcHosuvie cucmemsbl 00 DeHTHHT
; 3 | 2/20° : i
asmomoouis 34 10 10 2/20% o
Bcero 3a 3 cemecTp 36 36 8/22% 3auer




Tema 12. Crneyughura oyayu;ezw

npogheccuonanrbHoll 4 |3 8 2
0esmebHOCHIU. 2/25% perTUHr-
13 | Tema 13. Hcemopua suepze- KoHTponb Nel
==}
MUYECKO20 MAUMUHOCHPOESHUS. 4: | & 8 2 2/25
14 | Tema 14, Ilepcnexmusnl
N i =
pazsumus SHEp2emuU1ecKo20 4 e 10 2 2/20% RERTRUL
o KOHTpOb Ne2
MAUUHOCINPOCHUSL.
15 | Tema 18, [enosas koppecnon- P .
s = 3 peHTHHT-
OeHyust Ha GHSTULICKOM SA3bIKE 4 - 10 3 2/20%
= KOHTpoJb Ne3
Bceero 3a 4 cemecTp 36 9 8/22% K3ameH (27)
Hamnune B pucoumnae KIT/KP 1-4 -
3a4éT, 3auéT,
Hroro no gucuunianue 1-4 144 117 | 23/22,75% | 3auer, 9K3amMeH

27)

Coaeprxanue NPAKTHYECKUX 3aHATHI M0 AUCHUTLIHHE

Tema 1. Mos Ouorpadus.

I cemecTp

1.1. 3rakomcTBO (aBTOOHOrpadus, CeMbs, Ipy3bd, X000u).

['pammMaTtHKka: CyIecTBHTEIBLHOE, MECTOMMEHHE, apTHKITh, to be, to have, there + to be

PeueBoif 3THKeT: (QOpPMYNbI NPUBETCTBUs, OJaroJapHOCTH, IPOINAHUS, MPUTIAIICHHS,

corjracusd, HecorinacHusd | 1.1,

PeueBoit 3TUKET 10 TeMe «3HAKOMCTBOY.

Tema 2. SI3bIK Kak CpPeACTBO MEKKYJIbTYPHOI0 00IeHHS.

language.

['pammaTuKa: YUCIUTEILHOE.

2.1.English language as a means of cross-cultural communication. English as an international

Pederoit 3THKET: OﬁanICHHG K aYIUTOPHH, YTOUHCHHE, BOIIPOCEI H COMHCHHA, 3aBCPUICHUC

BBICTYIIJICHHA

l—paMMaTI/IKaZ IIpHUIIaraTelIibHOC, HapC4HHe.

PeueBoii aTuKeT: pa3roBop no Tenedoxy.

2.2.The languages spoken in the UK. Idiomatic English. American English. Other Englishes.

Tema 3. Boicmee o6pa3osanue B Poceun u 3a pyoexom (Benmmkodpuranuu, CIHIA)

3.1 Higher Education in the Russian Federation. Vladimir State University.

['pammaruka: Present Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive), main types

of questions.

Buasi NEpEerucKu (J_ESJIOBI:IC [MHCbMa, ITHChbMa JIHYHOT'O XapaKTepa, e-nucr;ma)




3.2 Old and new British universities. Academic degrees. Higher education in the USA.
I'pammaruxa: Present tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive), main types
of questions.

CrpykTypa nenoBoro nuchma. JIeKcuka 1emoBoro nmucbMa

3.3 Student life. International students. Studying abroad. I'pammatuka: Past tenses (Simple.
Progressive, Perfect, Perfect-Progressive).
3anonnenve GopM U ONaHKOB IS y4acTUsl B CTYAEHYECKUX [pOrpammax; MOAIepIKaHHue
KOHTaKTOB CO CTYJCHTaMHU 3a PyOe)KOM IPHU TOMOIIH 37TEKTPOHHOMN ITOYTHI.

Tema 4. 'opoa, B KOTOPOM 51 y4yCh

4.1 Vladimir (history, sights, famous people of Vladimir region).

I'pammaruka: Future Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive).
Bub! 1 OCHOBBI IepeBo/Ia.

II cemecTp
Tema 5, Poccun

5.1 Russia (geographical position, climate, political system).
I"'pammaruka: Past tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive).
Bup! npe3eHTanuit ¥ BRICTYILICHUH.
5.2 Cultures and traditions of Russia. Main cities of Russia and there sightseeing (Moscow, St.
Petersburgh).
['pammaruka: Future Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive).
Huckyccus, oGCy)KaeHHE.
Tema 6. Auraosizeiuabie crpanbl (Berukoopuranus, CIIIA)
6.1 Brief History of Great Britain and the USA. Great Britain (geographical position, climate,
political system).
['pammaruka: Passive Voice.
Bubl 4 0CHOBBI IEpeBO/IA.
6.2 USA (geographical position, climate, political system).
['pammatuka: Passive Voice.
Ob6yuenue pedepupoBaHuIO, aHHOTHPOBAHHIO TEKCTOB, CTaTeH TEKCTOB O0IIEH TeMaTHKH.
Tema 7. McTopust H KyJIbTypa CTPAaH H3Y4aeMOI0 sI3bIKA
7.1. The British People as They Are. British traditions and customs. Cultural background of the
USA.
['pammatuka: Modal Verbs.
3anonHenue (GOpMYJSIpOB M OJAHKOB HParMaTHUeCKOTo Xapaktepa (perdcTpalldOHHEIE

O/laHKH, TAMOYKEHHAs AEKIapalus | T.71.)



III cemecTp
Tema 8. U3 ucropun aBToModuIs

8.1 The motor car: an ancient dream
8.2 Landmarks In The Invention Of Automobiles.
8.3 Company History
['pammatmka: Sequence of Tenses.
Pedepuporanue/aHHOTHPOBaHNE TEKCTOB PO(ECCHOHATLHOM HAIPABIEHHOCTH.
8.4 The History Of Car Logos
Hoxnan. Texnuka HanucaHus TOKIaJ0B; OCTaBIECHUE TE3NUCOB.
OOparnenue K ayIMTOPHH, YTOYHEHHUE, BOIPOCH] U COMHEHHUSI, 3aBEPIICHUE BBICTYILICHUS
Tema 9. AsTomodnaecTpoenne B Espone, CIIIA, Poccuu
9.1 Future Automobile Industry Trends in Russia
9.2 Future Automobile Industry Trends in Europe
I'pammatuxa: Types of complex sentences.
ObyueHue HaNlUCaHUIO ICCe.
9.3 Future Automobile Industry Trends in the USA
["'pammatuka: Direct and Indirect Speech.
PenakTupoBaHue TEKCTOB HAyUYHOH/TIPO(ECCHOHATLHON HANPABICHHOCTH -
Tewma 10. Tunsr aBTomMo0HI€l ¥ UX YCTPOICTBO
10.1 Car’s Anatomy.
10.2 Body and Chassis
['pammaruka: Infinitive (forms and functions)
Huckyccus.
10.3 Engine. Types of engine
I'pammaruka: Infinitive constructions (Complex Object, Complex Subject, Infinitive
construction with preposition for).
Bubl TEXHHUECKOTO ITepeBoia
Tema 11. OcHOBHBIE CHCTEeMbI ABTOMODHIISE
11.1 Fuel System
11.2 Cooling System
11.3 Lubrication System
11.4 Ignition System
['pammaruxa: Gerund.
TexHuka BeI€HUS IEPErOBOPOB, Tee(OHHBIE IEPErOBOPEI

11.5 Steering System



11.6 Suspension System
11.7 Brake System
I'pammaruka: Participle.
YeTpoiicTBo Ha paboTy, COIPOBOANTENLHOE IMHCHEMO, CV.
IV cemectp
Tema 12. Cuennduxa oyaymeii npodeccHoHANBLHOM 1eATeTbHOCTH.
12.1 Professional Ethics. Professional Characteristics. Professional Image Tips.
I'pammaruka: The revision.
CofecenoBanne Tpy nocTymeHnd Ha paboty. IToaroToska k cobecenosanuio. I1papmia
[IOBEJICHHUsI Ha coOeceJOBAHUH.
Tewma 13. McTopusi JHEPreTHYECKOro MaHHOCTPOCHHS.
13.1 JocTmxkenus B 00acTd U30paHHOTO HAIPAB/ICHHS MTOATOTOBKH.
['pammaruka: The revision.
OGcykIeHne, HOUCK U OTOOp 3HAumMMOM HHGbOpMalMy [0 chepe NpopecCHOHATLHON
NEITEILHOCTH, TIOATOTOBKA K YCTHOMY BLICKA3BIBAHUIO; COCTABJICHUE AUATIOr0B
Tema 14. IlepcneKkTHBBI PA3BHTHS YHEPreTHYECKOT0 MAIIHHOCTPOCHHS.
14.1 TToAroToBKa YCTHOrO MOHOJIOTHUECKOTO BBICKA3bIBAHUS 110 TEME 3aHITUH
I'pammaruka: Participle.
TexHHKa BENSHHS [EpPeroBopoB, TeiaedoHHBle mneperoBopbl. OOGCyxKueHHe COOLITHH
MHPOBOTO 3HaUeHHs (13 UcTOUHHKOB Mass Media)
Tema 15, Tema /IeJjoBasi KOPppPeCMOHACHIHS HA AHIIHHCKOM fI3bIKe
15.1.CTpyKTypa A€I0BOr0 NHChMA
15.2.Tums! AeTOBBIX IIUCEM
15.3.I1arent, ero cTpykrypa

15.4.IlepeBoj NaTEHTHOM JIMTEPATYPHI

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MH

B npenomaBaHud JUCHUIUIMHBL «MHOCTpaHHBIH S3bIK (QHIJMHCKUH)» HCIOIB3YIOTCS
pasHooOpasHble 00pa3oBaTeNbHBIE TEXHONOTHH KaK TPajWIMOHHLIE, TaK W C MPUMCHEHHEM
AKTMBHBIX ¥ MHTEPAKTHBHBIX METONOB 00y4YEHHUS.

AKTHBHBIE U MHTEPAKTHBHEIE METOIBI 00y YEHHS:

— TI'pynmosas auckyccus (Tembl Nel-135);

— Ponessie urps (Tembr Ne 2, Ne 4, Ne 8);

—  Pa36op xonkpeTHBIX cuTyarwi (Temsr Ne 2, Ne 10, Ne 11)



—  3ammura npesentanuii (Temsr Ne 12, Ne 13, Ne 14)

— Konrponbusie paboTs! (TeMel No 1-15)

6. OIEHOYHBIE CPEACTBA JJIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH, ITIPOMEKYTOUYHOM ATTECTALIMU 11O UTOI'AM
OCBOEHUS TUCHUIIJIMHBI U YYEBHO-METOJAUYECKOE OBECIIEYEHUE
CAMOCTOSTEJBHOM PABOTHI CTYIEHTOB

Texyuquili KORMpPO.ib ycnegaemocmu (PSUTHHT-KOHTPOB 1, peHTHHT-KOHTPOJIb 2, PEHTHHT -
KOHTPOJIb 3)
IIpomesicymounaa ammecmayua O NTOTaM OCBOSHUS JHCIHUIUIMHBI MPOBOJUTCA B BHUIIC

3a4€TOB B IIEPBOM, BTOPOM H TPETLEM CEMECTpPaX, U dK3aMEHa B tIE?’I‘BE[}TOM CEMECTPEC.

I CEMECTP
PeiiTunr-coHTposnb Ne 1
O6eyxaenue Tembl « Why should we study foreign languages?»
PeiiTuHr-KOHTpPOIb Ne 2
Role-play. Now you know quite a bit about your student’s life. Imagine that you are a
sophomore. Give some good advice to a freshman concerning:
a) establishing a place to study (at home or a reading hall) and a routine time to study for
each class;
b) getting involved in campus or university activities;
¢) university clubs and organizations;
d) life in a dormitory;
e) getting medical assistance.
PeliTHHr-KOHTPOJIb N2 3
3ampTa IpeseHTauy 1o omHol u3 Tem: «One of the notable people of Vladimir and
Vladimir region», «One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir region»,
«Russian symbols (the Russian flag, the state emblem)», «Famous Russian people (Pushkin

Alexander, Peter the Great, Jlya Repin, Lomonosov Michael etc.)»

Cooeparcanue 3auéma
1. 3adanue nucoMeHHO YaCMU BKAIOUACI: JIEKCUKO - 2PDAMMAMUYECKUL MeCm
2. 3adanue ycmmuou 4acmu 6KIOUAECHL

e Becema rmo npoYnTaHHOMY TEKCTY Ha BBIOOP. Bpems Ha moarotosky 20 MUHYT.



e MogenupoBanie CHTyalMd [0 OJHOM, W3 MNPOWACHHBIX TEeM (COCTaBIIEHHE
JIMaJIOTHYECKOT0 BHICKA3bIBAHHUS).

o TlpociylmuBanue TeKcTa. Bpemst 3BydaHWss 2 MHHYTHl (IpOCIyIIMBaHHE 2 pasa), C
nocaeayomed nepenadell IMPOCTYIIAHHOTO TEKCTa, WM BLIIOJIHEHHE TECTa 110
MPOCTYIIaHHOMY TEKCTY.

IIpumepnvie cumyayuu 014 cocmagienus ouanoza.

1. You acquaint your friend with your family.

2. You are studying at Vladimir State University and your friend is going to enter your
University.

3. You are going to enter one of British Universities, try to know as much as possible
about this University.

4. Discuss the systems of HE in Russia and abroad.

5. Discuss student life in in Russia and abroad.

Ipumeprbotil mekcm 014 ayoupoeanua

http.//learnenglish. britishcouncil.org/en/uk-culture/language

UK Culture — Language

BHIbI CAMOCTOSITEJBHOM PABOTHI CTYJIEHTOB
(Tembi 1-4)
o PaGora ¢ yueOHO-METOAWYECKUMH TOCOOHMSMU TpPH IOArOTOBKE K BBIIOIHEHHIO
NPaKTHYECKUX 3aJaHu;
° Yrenue u IMEPEBOJ TEKCTOB IO TeMaM: «fA3bIK KAK CPeoCcmeo MedNCKY1bmypHOo20
obwenuny; «Boicuiee obpazosanue ¢ Poccuu u 3a pybesxcom (Benuxoopumanuu, CILIA)»,
«Poccuar, «l'opood, 6 komopom a yuyce» (cM. «1locobue o ycTHOM peyn Ha aHIJIHHCKOM S3BIKE
I8 cTyaeHTOB Hes3pIKoBRIX BY3oB» I'.H. 3amapaena, JI.JI. Epmonaesa, I'.®@. Kpsuiora, JL.B.
Hosukora, Bal'VY, 2016)

° [ToaroToska K poneBoi urpe no teme «Higher Education»
o CocrasieHue rioccapust 1o yaeOHbIM W HHIUBHIyaTbHBIM TEKCTaM, 10 TeMaM 3aHATHH;
o Jlekcuko-rpammaruueckue yrnpaxsenus (cm. «English Grammar in Rules and

Exercises», yuebHOe mocoGHe 10 TpaMMaTHKe aHruiickoro a3sika, Matsap T.W. u apyrue, Bal'y
2015);

o CocraBienye qHaIOroB [0 TeMaM 3aHATHH;

° [ToxroroBKa K KOHTPOJBHBIM paboTtam/recTupoBanuio (MMsa  cyliecTBHTENBHOE,

Mectoumenus; Ynorpebienre aprukieit; ['aromst to be, to have; Koncrpykmus there + to be;



CTeneHyu CcpaBHEHHS WMEH IpUiaraTeJbHBIX X Hapedwmit; Present Tenses, Past Tenses, Future
Tenses);

o [IoAroTOBKa YCTHOIO MOHOJOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMS 10 TeMaM 3aHATHH (00beM
BbICKa3bIBaHus — 15-20 mpeanoxenuii);

° [Toxroroska k mpesentauuu 1no temMaM «One of the notable people of Vladimir and
Vladimir region», «One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir region»,
«Russian symbols (the Russian flag, the state emblem)», «Famous Russian people (Pushkin
Alexander, Peter the Great, Jlya Repin, Lomonosov Michael etc.)»

o N3ydyenure peueBOTO STUKETA, BHUAOB IEPEIUCKH, CTPYKTYPHl H JIEKCHKH [ETOBOTO
miceMa (em. «Jlenosoe obmenne», Kotikosa T.U., Bal'V, 2007, «KyneTypa pedeBoro oduieHus
Ha aHIVIHiCcKOM s3bIKe», ydyeOuoe mocobume, Koiikosa T.U., Bal'V, 2013, «Learn and Speak

English» yuebnoe nmocobue o obydenuto yctHoit peun, Koiixosa T.H., Bal'Y 2008).

II CEMECTP
PefiTuHr-KoHTpO/Ib Ne 1
O6cyxaenne ogHOM u3 npetoxkennbix TeM: «Brief history of Great Britainy, «Brief
history of the USA»
PeliTHHr-KOHTPOJIbL Ne 2
3ammTa npeseHTanud Ha  TeMy  «OcobeHHOCmu  NOAUMUYECKOU  CUCMEMbl
Beauxobpumaruu.
PeiiTuar-kouTpo.ans Ne 3

3amuTa J0KIa10B Ha TEMY ({I/ICTOpHH H KyJIbTYpa aHTJIOA3BIYHBIX CTpaH»

Cooeporcanue 3a4éma
1. 3aoanue nucomenHoil Hacmu eKoHaem:
e [[MCEMEHHBIN NEPEBO] TEKCTA C AHTIIMHCKOTO Ha PYCCKUH A3BIK
e Hamucanue anHoTanuil 1 pedepaToB 1Mo TeMaM MHIUBH/YaIbHBIX TPOCKTOB
2, 3aoanue ycmnoit wacmu eKI04ACHL:
e Urenne TeKcTa Mpo(ecCHOHAIBHON HAMpPaBICHHOCTH, ¢ H3BJICUYEHHEM OMpEICICHHON
HHpOpMaK

e [ToaroroBka u 00CYXKIEHUE TOKIAI0B 110 IPEIJIOKECHHBIM TEMaM

Ipumepnvie memsvl O0KIA008 K 3a4émy:
L . Buicuee obpazosanue 6 Poccuu u 3a py6excom. Ponw evicuie2o 0bpasosanus 015

pazcuUmusa TUHHOChU



o

Moii 6y3

3. Cmyoenueckas rHeusnv 6 Poccuu u 3a pybescom.

4. T'opoo, 6 komopom 5 yuyce.

3 Poccus.

6. Beauxobpumanus, CLLIA, Kanada, Aecmpaius.

BHU/IbI CAMOCTOSITEJIBHOM PABOTHI CTYJIEHTOB
(Tembr 5-7)

° Pabora ¢ y4eOHO-METONMYECKMMH MOCOOMSMM IIPH IIOATOTOBKE K BBITOJHEHHIO
NPaKTHYECKUX 3aJaHuMH;
o Pabota ¢ TexkcTamu (YTeHHUE MOMCKOBOE, M3yHarollee) 110 TeMaM «HMcmopus u Kyismypa

cmpan uzyuaemozo asvika (Beauxoopumanus, CIIA)» (cm. «Ilocobue mo ycTHO#M peun Ha
AHTTIMHCKOM SA3BIKE Ui CTYAEHTOB Hes3bikoBeIX BY3or» I'.H. 3amapaesa, JI.JI. Epmonaesa,
I".®. Kpsuiosa, JI.B. Hosukoga., Bal'Y, 2017; O6y4eHHne cTyAEHTOB YTEHUIO U YCTHOM pedn Ha
AHTITUICKOM SI3bIKE 10 CTPaHOBEAYeCKol Temaruke: mMetoj. ykasanus. Y. 2: KemGpumx / N.OD.
Bemvkosa, JI.LU. UBanoea. - M.: UsnarensctBo MI'TY um. H. 3. baymana, 2013, Illupsesa U.B
PasrosopubIif anrnuiickuii B quasnorax /. - CI16.: KAPO, 2012.)

o IToaroToeka k posiesoit urpe «Travelling across English-speaking countries»

o Jlexcuko-rpammariueckie ympaxksenus (cMm. «English Grammar in Rules and
Exercises», yuebHoe mocodue 1mo rpaMmmaTrke anrmmaickoro s3bixa, Marap T.M. u npyrue, Bal'y
2016);

° [ToaroToBKa K KOHTPOJIBHBIM paboTaM/TecTupoBanHuio o Temam: Passive Voice; Modal
Verbs; Sequence of Tenses; Types of complex sentences.

° CocraslieHe III0CCapysi Mo yueOHBIM U MHIUBUYaIbHBIM TEKCTaM, 110 TeME 3aHSITHS;

° [TiceMeHHbIE 3aaHHsI 110 TIOATOTOBKE K MOHOJIOIMYECKOMY COOOIIEHNIO HA aHITIHHCKOM
A3BIKE 110 TeMaM: British traditions and customs, Cultural background of the USA.

o [TuceMenHBII nepeBo L TeKeToB Hebonbmoro o0bema (10 1000 neyaTHBIX 3HAKOB);

° M3noxkeHne CcoaepikaHusi TEKCTOB OonbIIoro obdbema Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM

s3bIKax (pedeprpoBaHue/IepecKas);

° [ToarotoBka mpe3eHTalMd Ha TeMy «»(OcobeHHocmu NONUMUHECKOU — CUCTNEMbl
Benuxobpumanuuy,
o [Toaroroska J0KIaa0B Ha Temy «VcTOpus U KyIbTypa aHIVIOA3BIYHBIX CTPAH», H3Y4CHHE

TeXHUKU HaIMCaHHUs AO0KIAN0B, MyOnuuHbIX BeicTyuienuit (eM. «Public Speech (Presentation) =
[ly6nuunas peus (mpeseHTanws)): ydeOHoe rmocobme MO aHIIMECKOMY SA3BIKY» [DIEKTPOHHBIH

pecype]/ T, 158 Koiikosga; Bal'VY, 2018,



URL:http:/e.lib.vIsu.ru/bitstream/123456789/7587/1/01783.pdf;, «Tumosnorus TpyAHOCTEH [pH
00y4eHHH THCEMEHHOM HaydHOMN peur Ha aHIVIHICKOM A3BIKE KaK CIICIHATBHOCTH | [0 MeTOTMKE
oOy4yeHus: MHCBMEHHOr0 OQOPMIICHHs HAyYHBIX TEKCTOB Ha aHrauiickom sseike]» / JI. P.
AxmeToBa // Beicmee obpaszopanme ceromus — B.m. — 2011 — Ne 7 — C. 87-80 —
Bubsuorp.: 6 Ha3B.)

° Uzyuenue BumoB nepesoda (cM. «lIpakTukym mo mepesoay ¢ aHTJIMHACKOro s3bIKa Ha

jany

pycckuii: yue6noe mocobue s By3os» / B. H. Kpymros .— Mocksa Beicias mkoia, 2006 .—
279 c. : Tabn. — (English : s BhIcIIEX y4eOHBIX 3aBeeHui) .— bubmmorp.: c. 274-279 —

ISBN 5-06-004966-3.)

III CEMECTP
PeiiTuar-koHTpob Ne 1
[IncHbMeHHBIH MepeBol TeKeTa MPodecCHOHATBHOM HAPABIEHHOCTH ¢ aHITIMHCKOrO A3bIKa Ha
PYCCKHUH
PeiiTuHr-KoHTpOIb Ne 2
Harmumute pe3roMe/CompoBOAUTENbHOE IIHCHMO 10 00pasily
PeldTHHT-KOHTPOIbL Ne 3

OO6cyxaeHne TeMBL K ABTOMOOHIIECTPOCHHUE B Espore, CIIA u Poccun»

Cooeporcanue 3a4éma
3adanue nucbMeHHOU Yacmu eKII0UACHL:
° [TiCEMEHHBIH T1epEBO/I TEKCTA C aHTTTMHCKOr0 Ha PYyCCKHUMN S3bIK
. Harucanue anHOTanMi 1 pedepaToB 110 TeMaM HHIWBH/YAIbHBIX IPOCKTOB

3aoanue ycmHou Hacmu 6KII0O4UAECHL:

o Urenue TekeTa NPodeCCHOHATLHON HANPABICHHOCTH, C M3BICUEHHEM ONPEACIEHHOH
uH(pOopMaLHK
° [ToaroToBKa U o6cyKIaeHUE TOKIAI0B II0 MPEII0KESHHBIM TEMaM

Ipumepnvie memol 00K1A006 K 3A4EMYy:

1. Hemopus co3danus agmomoouis.

2 Paseumue asmomobunecmpoenus 6 Benuxobpumaruu, CLLIA.
2. Yempoiicmeo agmomobuis

4. Buowt deuzamenet

3. OcHogHbIE CUCMEMbL AGINOMOOUIA



BUJIbI CAMOCTOSITEJILHOU PABOTBI CTYJIEHTOB
(Temni 8-11)

° Paborta ¢ y4eOHO-METOIMYECKUMHA MOCOOUSMHU [IPH MOArOTOBKE K BBITNOTHECHUIO
IPaKTHYECKHUX 3a/1aHHi;

° PaGora ¢ TekcTamy (YTEHHE NOMCKOBOe, u3ydaromee) no Temam «Mcropus
cosmaHms aBroMobuisy, «Tumbi asmomobureit u ux yempoiicmeoy (cM. AraOexsH,
. 1. Aurmiickutt S36IK U CTYICHTOB sHepreTudeckux crenuansroctedt = English for Power
Engineering Students [DnexrponHsri pecypc] / - Poctos u/Jl: Denuke,.- (Briciiee 0Opa3oBaHue)
— 2012; Kymmnuxosa [.K. Electrical Power: O0y4enue mpodeccHoHanibHO-OpPHEHTHPOBAHHOMY
yTeHHIO [DeKTPOHHBIH pecype] : yueb. nocobue /. - 3-e U3, cTep. - M.: ®JIMHTA,. — 2012;
Niy6posckas C.I., Jlybuma J1.B. AHIVIAACKUA JJIsI TEXHUYECKMX BY30B
[DnmexTponnbit pecype] : Yueb. usaanue/ - 6-¢ U3, UCTIP. H JIOI. - M.: Usnatenscto ACB,
2011);

° [ToaroToBKa K poseBoi urpe «Future Automobile Industry Trends In The World »

o Jlekcuko-rpaMmaTiueckue ynpaxsenus (eM. «English Grammar in Rules and
Exercisesy, yae6Hoe mocobue Mo rpaMMaTHKe aHTIHCKOro s3bika, MaTap T.W. u ngpyrue, Bal'yY
2016);

° [ToAroTOBKA K KOHTPOJIGHBIM paboTaM/TeCTHPOBAHHIO IO TeMaM: Passive Voice;

Modal Verbs; Sequence of Tenses; Types of complex sentences.

° CocraByieHue rioccapus MO0 y4eOHBIM M HHIMBHIYaIbHBIM TEKCTaM, IO TeME
3aHATHS,
¢ [THCBMEHHBIE 3aIaHK 110 [OITOTOBKE K MOHOJIOTHYECKOMY COOOLICHHMIO HA aHTIMHCKOM

s3BIKE 110 Teme: « THITB aBTOMOOUIIEH B UX yCTPOHCTBOY.

° [InchMEHHbIH MepeBo/l TEKCTOB HEOOIBLIIOTo oOsema (10 1000 medaTHbIX 3HAKOB);

° W3/10%KeHHE COJIEpKaHUss TEKCTOB 0Oojbiioro obbemMa Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM
s3pikax (pedeprpoBaHHe/IEpPECKas);

° TToAroTOBKA [IPE3EHTAIUHN Ha TeMy «VICTOpHS CO3/aHus aBTOMOOUILS)

° [TofroToBKAa [OKIAZoB Ha Temy «Bumel aBurareneit», «OCHOBHBIC CHCTEMBL
aBTOMOOHIISY», M3yYeHWEe TEXHHKH HAIMCAHMA MOKJIANoB, MyONMIHbIX BBICTYILICHUH (CM.
«Public Speech (Presentation) = IlyGnnuHas pedb (mpeseHTauus): y4ebHOe mMmocodue Mo
aHrIMCKOMY — s3BIKy»  [Dnektpomsbii  pecype)/ T. M. Kotikosa; Bal'y, 2018,
URL:http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/123456789/7587/1/01783.pdf; «Tunonorus TPYAHOCTEH IIpH
00y4eHHU MCHMEHHOMN HAayYHOH peur Ha aHIIHHCKOM A3BIKE Kak CIICHaTbHOCTH | [0 MeTOMKE

oOydeHHs MHMCHMEHHOTO O(OPMIICHHS HAy4HBIX TEKCTOB Ha AHTJTIAACKOM  SA3BIKE |»



JI. P. AxmetoBa // Briciiee obpasosanue ceroaust .— b.m. — 2011 — Ne 7 .— C. 87-89 —
bubsmorp.: 6 HasB.)
° W3zyuenne BuaoB mepeBona (cM. «IIpakTukym mo mepeBOAy ¢ aHITIMHUCKOrO s3blka Ha
pycckuii: yueOHoe mocobue ais By308» / B. H. KpynHoB .— Mockga : Bricinas mkona, 2006 .—
279 ¢. : Tabx. — (English : s BeicuX y4eOHBIX 3aBemeHui) .— bubnuorp.: c. 274-279 —
ISBN 5-06-004966-3.)
IV CEMECTP
PefiTuar-xonTposan Ne 1
[TrceMeHHBIH MepeBO/T TEKCTa MPOPECCHOHATBHOM HAIPABICHHOCTH ¢ aHITIHHCKOTO

S3bIKA HA PYCCKUH

PeliTuar-koHTpoas Ne 2
Hanummre pesrome/conpoBOIUTENFHOE MUCHMO TT0 00pasily

Pefitunr-konrpois Ne 3

OﬁCy)K,-‘J,SHMe TEMBEI ((HepCHEKTHBBI Pa3sBHUTHA SHEPICTHYECKOT O MalllIHHOCTPOCHH

SK3AMEH
1. 3aoarue nUCLMEHHOIL HACHIL 6KITFOYAENn:
° [TucEMEHHEBIH  TepeBOJ TeKCTa MpodecCHOHAIBHON  HANpaBICHHOCTH ¢

AHTJIMHCKOro Ha pycckuit s361K, 006EMoM 1200 m.3H.

2 3adanue ycmnuoil yacmu K0Haem:

° KpaTtkoe u3MOKEHHEe Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE TEKCTa IMPO(eCcCHOHANBHOM
HanpasiaeHHocTH (00nEMoM 800-1000 neuaTHBIX 3HAKOB)

o 3aruTa Npe3eHTaluy 1Mo OJHOM U3 MIPEIOKEHHBIX TeM

IIpumepHbie membl npezeHmayiii:

1. Fuel System

2. Cooling System

3. Lubrication System

4. Ignition System

5. Steering System

6. Suspension System

7. Brake System



BU/1bI CAMOCTOSTEJILHO#M PABOTBI CTYJEHTOB
(Tembr 12-15)

° PaGota ¢ yueOHO-METONHYCCKIMH MOCOOHMSIME  TIPH  TIOJIFOTOBKE K BRITIOTHEHHIO
NIPAKTHUECKUX 38/1aHUN;
° PafoTa ¢ TekcTaMu (YTeHUe OMCKOBOE, U3yYaroliee) 1Mo TeMam: « Creunduka Oyaymen
crenpatbHoCTHY, «VCTOpHS 3HEPreTHYECKOro MAarmMHOCTPOCHUSY, «ITepCmeKTHBBI Pa3BUTHS
HHEPreTHUECKOro MallHHOCTPOCHUD) (cMm. AradexsH, W. T AHTITHACKHE S3BIK /g CTYACHTOB
YHEpPreTHYECKUX CHENHanbHOCTeH = English for Power Engineering Students [DIeKTPOHHEIH
pecype] / - Poctos u/Jl: @eHHKC, .- (Beiciee obpasosanne) — 2012; Kymuukosa [ K. Electrical
Power: Obydenue NpodeccHOHATEHO-OPHCHTUPOBAHHOMY yTeHMIO [DIEKTPOHHBI pecype] :
yuef. mocobue /. - 3-€¢ U3/, CTCp. - M.: ®JIUHTA.,. — 2012; JyGposckas C.I.. lybuna JI.b.
AHTJIMMACKUAY JUIS1 TEXHUYECKUX BY30B [DnexTponHbIl pecype] @ Yued. uznaune/ - 6-
e W31, ucnp. u Jotm. - M.: M31a1esibCcTBo ACRB, 2011);
° JleKCHKO-TpaMMaTHUECKHE  yIpaKHeHus  (CM. «English  Grammar in Rules and
Exercisesy, ydeGHOe 10COOKE MO IPAMMATHKE aurmiickoro s3sika, Marap T.UA. u npyrue, Bal'y
2016);
° [ToArOTOBKA K KOHTPOJBHBIM PaboTam/TeCTHPOBAHUIO MO TEMaM: «Direct and Indirect
Speechy, «Infinitive & infinitive constructionsy, «Gerund», «Participlen;
° CocTaBIeHHeE [J10ccaphst O yaeOHbIM U HHAXBHAYATbHbIM TEKCTaM, 10 TEMaM 3aHATHIH;
° [IuchMEHHbIE 3aJaHus 110 OATOTOBKE K MOHOIIOTHICCKOMY COOOIIEHNIO HA aHTTTHHCKOM
s3bIKE [0 TeMe «Ilepcnekmugbl pazsumus JHepeemuieckoco MAUIUHOCIPOCHUAY
e [THcHMEHHBIH T1ePEBOJI TEKCTOB HEOOBLIOTO o6bema (10 1000 neyaTHbIX 3HAKOB):
° V3/0%eHHE COJEPKAHUS TEKCTOB OobIoro obbeMa Ha pycckoMm H MHOCTPAHHOM
a3pikax (pedepupoBanue/mepeckas);
° [losroToBKa K POJEBOM Hrpe «YCTPOHCTBO Ha paboty» (cM. «KympTypa pedeBoro
00IIeHUS HA aHTJIMHCKOM A3BIKE?, yueOHOE nocobue, Koitkosa T.W., Bal'VY, 2013. «Learn and
Speak English» yueOHOE nocobue mo ob6yuenuio ycTHoil peun, Koiikosa T.J., Bal'y 2008:
«MeTroauueckas pa3paboTKa Ha AHIJTHHCKOM SA3BIKS «Byaymas CrelnalbHOCTE. [Teuxonorus» /
coct. P. A. Cemuna; BiaguMupcKui rOCyIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTCT (Bal'Y), Kadenpa
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB.— Blaaumup: BragaMEpCKii rocy1apcTBeHHbIA YHABEPCHTET (Bal'Y).

2004 —31c.)

MOH/T OTIEHOUHBIX CPEJICTB JUIA TPOBEIEHHA aTTeCTallh ypOBHA chOpMHPOBAHHOCTH

KOMIIETCHIMH 06}"‘181—01]_IHXCH O JUCIHILIHHE OtbOpMJIHCTCH OTC/IbHBIM JOKYMCHTOM.



7. YYHEBHO-METOJUYECKOE U HHOOPMAIIHMOHHOE OBECIIEYEHHUE
JAUCLHHUITJIINHbBI

7.1. Kuuroobecne4eHHOCTH

KHUI'OOBECITEUEHHOCTD
KonuuecTso
IK3EMILTIAPOB
HawmMeHoBaHHe MUTEPaTYpHI: aBTOP, Ha3BaHHe, BH]L l'on U3aHui B Hannune -
W3/1aHUs, M3JATEIbCTBO M3IBHUA | Gubimuorexe i A o
BalY & GuOIHOTEKE
Bal'y
COOTBETCTBHH C
®roc BO
1 2 3 B
OcHoBHas JIUTepaTYypa
AraGexksin, HWropn IlerpoBuu. Amnrmumiickuit | 2012 http://www.stud
S3BIK UL CTYICHTOB SHEPreTHUECKUX entlibrary.ru/bo |
criermansrHocTed = English for Power Engineering ok/ISBN978522 |
Students [Dnexrponnsiii pecype] / - PoctoB H//L: 2188811.html
®enukc,.- (Boiciee obpazosanue) — 2012
3amapaesa I'.H u ap. English = [Arrmuiickuii]: | 2017 http://e.lib.vIsu.r
ygeOHOe mocoOMe MO aHITIMHCKOMY S3BIKY I10 w/bitstream/123
Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOH peun u yrenus / JI. JI. 456789/6748/1/
Epmonaera (1 ap.J; Brangumupckuii 01694 .pdf>.
rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET UMEHU
AJexcanapa ['puropreBuuya  # Huxkonas
['puroppeBuua  CroseroBeix  (Bal'V) —
Bramgumup : Bnagumupcku#l rocynapCTBEHHBIN
YVHUBEpPCHTET WMeHH Asnekcanjpa ['puropbesuua
u Hukomas ['puropseBuua CroneroBnix (Bal'V),
— 167 c¢. : un., taba. — Mmeercs 37€KTpOHHAS
Bepeus .— bubnuorp.: ¢. 146-147.
Marsap, Taresina HpanoBHa. ['pammaruka - 2016 http://e.lib.vIsu.r |
mpaBuia u ynpaxksHenus = Grammar in Rules & w/bitstream/123
Exercises: yueOHOe mocobue MO aHTIUHCKOMY 456789/5605/1/
s3piky / T. WM. Martap, JI. B. Hosuxosa, JI. B. 01602.pdf>
VYnanoBa ; BrnamuMupcKkui rocyaapcTBEHHBIH
YVHUBEPCHUTET UMeHU Asekcanapa ['puropbesnya
u Hukonas ['puropesesuua Croseroseix (Bal'y)
— Bramgumup Bnagumupckuit
rocy/1apCTBEHHBII YHUBEPCUTET HUMEHH
Anekcannpa  I'puropbeBudya u  Hukonas
['puropreButua CroneToBex (Bal'y), — 167 ¢. :
tabn. — (MHOCTpaHHBIN S3BIK B BYy3€) .—
MmeeTcst aiieKTpOHHAS Bepcust .— budanorp.: ¢.
164-165. ]
OO0y4eHHe CTYJAEHTOB YTEHHIO W ycTHOiH peun | 2013 http://www.stud |

HA AHIJIHIICKOM f3bIKe 0 CTPAHOBEIYECKOI
TeMaTuke: MeTod. ykazanus. Y. 2: KemGpumx /
U.®. benmukosa, JL.W. UVsawosa. - M.:
Nspatenscteo MI'TY um. H. D. baymana, 2013

entlibrary.ru/bo |
ok/ISBN978570
3837566.html




JonoaHuTeILHAS JIUTEPATYPA

HdyopoBckasi C.rI., Mybuna B, | 2011
AHTJIMUCKUK  JUI1  TEXHUYECKUX
BVY30B [DnexTponHsi pecype] : Yueb. uznanue/
- 6-¢ U31., ucrp. U goi. - M.: U3narenscrso ACB,
2011

http://www.stud

entlibrary.ru/bo

ok/ISBN978593
0938449.html

KoiikoBa, Tarbaua HsanmoBHa. Jlemosoe | 2007
obmenue : mocobue 1o auriuiickomy s3biky / T.
U. KoiikoBa; BraguMHpcKHil rocyaapCTBEHHbBIN
yausepcuter  (Bal'V) . —  Buaaumup
Bragumupckuii rocygapCcTBEHHBIN YHUBEPCHUTET
(Bnl'Y), — 104 c¢. — (HOCTpaHHBIA A3BIK B
By3e) .— lMMeeTcs OdJEKTpOHHas BEPCHA .—
bubauorp.: ¢. 104.

http://e.lib.vlsu.r

00449, pdf>

| KoiikoBa, Tatbsina HMBanosua. "Learn and | 2008
Speak English" = [M3yyait u rosopu mo-
aHrnauiicku] : ydeOHoe nocobue 1o OOYYEHHIO
ycrHoM peun / T. W. Koiikosa ; BraguMupckuit
rocyiapcTBeHHbli  yHuBepcuter (Baly) —
Bnagumup : Brnagumupckuil rocynapCTBEeHHBIA
yHuBepcuteT (Bal'y),— 89 ¢. : wn. — Tur. 1. 1
00J1. HA AHTJL. 53.

84

u/bitstream/123 |
456789/1150/3/ |

KoiikoBa, Tarpsina HBanosHa. Public Speech | 2018

http://e.lib.vlsu.r

(Presentation)  [D7eKTpoHHBIA  pecype] = wbitstream/123
[lybnuunas peub (mpeseHTauus) : ydebHOE 456789/7587/1/
nocodue no anrinuiickomy s3eiky / T. . Kolixosa 01783.pdf>.

; BraguMupcekuii rocy1apcTBEHHBIH YHHBEPCUTET

uMeHn Aunekcanapa [puropbeBnya u Hukonas

I'puroppeBuua  CromeroBeix  (Bal'V) . — |

DnexTpoHHbIE TeKCTOBble naHHBIE (1 daitm: 409 ,

K6) .— Brmamumup :  Bnaaumupckui ,
rocy1apCTBEHHBIH YHUBEPCUTET UMEHH

Anexcannpa  ['puropeeBuua u  Huxonas

["'puroprseBuua Croserossix (Bal'y), .

Koiikopa, Tarbana MWeanoBuna. Kyusrypa | 2013 http://e lib.vlsu.r
pedeBoro OOIIEHHS HA AaHIVIMHCKOM S3BIKE whbitstream/123 |
yueOHoe mocobume / T. HM. Kolikosa ; 456789/2776/1/
Bragumupckuii rocymapCcTBEHHBIH YHUBEPCHUTET 01201.pdf

umeHu Auexcanapa ['puropeeBuda u Hukonas
| I'puropbeBuya  CtoneroBeix  (Bal'V) . —
Brnamgumup : BrnaguMmupckuif rocyaapCTBEHHbIH
YHUBEPCUTET MMEHM Anekcaniapa ['puropbeBuya
u Huxonas ['puropreBunua CroneroBsix (Bal'y),
— 124 ¢. : un. — (MuocTpaHHEIH SI3BIK B BY3€)
— Ha o06m. taxxe: I love English .— Hmeerca
3NEKTPOHHAs BEPCHSL.

Kymuuxosa I'.K. Electrical Power: OGyuenne | 2012
npo(ecCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOMY — UTEHHIO
[DnexTponusiil pecype] : yued. mocobue /. - 3-¢
u3j., crep. - M.: @JIMHTA,. — 2012

http://www.stud

entlibrary.ru/bo

ok/ISBN978589
3496512 html

XpomoBa T.W. OO0yuenue gyrenuto, | 2014
AHHOTHPOBAHHIO M pEPEpUPOBAHMIO HAYYHOM

entlibrary.ru/bo

http://www.stud




Dmepawpm Ha aHIJIMHCKOM $13BIKE U IIOATOTOBKE
npesedTanyil [DneKTPOHHBIH pecype]: yueOHOe
nocobue/.— M.: MOCKOBCKHMI rocyAapCTBEHHBIN
TeXHWYECKHH  yHuBepcuTeT — mMeHM  H.D.
baymana,— 43 c., 2014 .

ok/ISBN978570 |
3840344.html

Illupsiesa W.B PasroBopHbI aHIIIHHCKHH B
muanorax /., - CII6.: KAPO, 2012,

2012

http://www.stud

entlibrary.ru/bo

ok/ISBN978599
2507935.html

AHTTIUHCKMN A3bIK: HW3y4CHHE TpaMMaTHKUd B
poneseix urpax = English Grammar: Act It Out
[DnexTponHEIH pecype]: yueb. nocobue. YpoBeHb
B2 / E.B. Tacnapsin, O.0. YeproBckux - M.
MI'MMO, 2012

2012

http://www.stud

entlibrary.ru/bo

ok/ISBN978592
2808323.html

7.2 Mepedenn pecypcoB HHGOPMANHOHHO-TENIEKOMMYHHKAIIHOHHOH CETH Hnrepuer,

He00XO0JHMBIX /I 0CBOCHHS JHCUHHILIHHBI

IBC «KoHcynsranT cTyaenta» http://www.studentlibrary.ru/

IBC «IPRbooks» http://www.iprbookshop.ru/

IBC «Znaniumy http://www. http://znanium.com/

IBC «BubmrnoPoccukay http://www.bibliorossica.com/

9BC «Yuusepeurerckas 6ubmumorexa ONLINE» https://biblioclub.rw/

7.3 UHTEpHET-PeCYPChI

http://www.study-english.info
http://www.mystudy.ru
http://www.homeenglish.ro/Grammar.htm
http://www.study.ru/support/handbook
http://www.grammar.sourceword.com
http://www.native-english.ru/grammar
http:// www.multitran.ru
http://www.lingvo.ru/lingvo
http://www.translate.ru
https://www.youtube.com/watch
http://www.english-easy.info/listening/

https://www.voaspecialenglish.com.



8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHHUE JUCIHUIIJIMHBI

s peanumszanmud OUCHUMIUTMHBL  «VIHOCTpaHHBIM  A3BIK  (@HTIMHCKUI)» UMEIOTCS
CIICIIMAIbHBIC TOMEIIEHUS JUIS I[IPOBEICHUS 3a8HATHM IPAaKTHYECKOrO THIIA, TPYNIOBBIX H
WHIHBUIYATBHBIX KOHCYIbTAlUH, TEKYIIEro KOHTPOJSA U NPOMEKYTOYHOM aTTECTAlluH, a TaKkKe
TOMEILEHHS JJIs CAMOCTOSITEThHON paboThl.

[TpakTHdeckre padOTHl MPOBOAATCS B Yy4eOHBIX ayIHTOPHAX B COOTBETCTBHH C
MaTepHabHO-TexHuuecknM obecrieyenneM kadeapsr MAIIK, sbimyckaromed kapeaper u
pacnucaHHeM 3aHATHH.

[lepeueHb MCIIONB3YEMOTO JHUIEH3MOHHOTO MporpamMmHoro obdecnedenus: ABBYY

Lingvo, Prompt.



PaGouyro mporpaMmy cOCTaBHIT <74 Y/~ E.B.Illanomosa

Penenzenr
npod. Kagenpbl MpoheccHOHaTbHON A3BIKOBOM

noaroroeku BIOU @CHUH PO, k.¢.1., v ““"’f A.B. IToxcrpaxosa

[Iporpamma paccMoTpena u ofio0peHa Ha 3acefanuu xadenpsr MAITK
Tpotokon Ne 22 o1 A /2  rona
/" 3as. kapenpoit MATK féén E.Il. Mapsiuesa

PaGouas mporpaMma paccMOTpeHa i 000peHa Ha 3acelaHuH y9eOHO-METOMYECKOH
komuccur Hanpapnaenus 13.03.03 «DHepreTHyecKoe MAIHHOCTPOCHUE)

[Ipotoxos Ne / OTJV, /oﬂ,/ﬁ"ona

[Ipencenarens KOMUCCHH /7 B. ©. I'ycekoB

v




